Algumas palavras sobre seguranca

Informacoes de Servico

As informacoes de servigos e reparos contidas neste manual destinam-se ao uso de técnicos profissionais qualificados.
A tentativa de execugao de servigos ou reparos sem o treinamento, ferramentas e equipamentos adequados pode
causar ferimentos a vocé e a outras pessoas. Também pode danificar o veiculo ou criar situagdes inseguras.

Este manual descreve os métodos e procedimentos adequados para a realizagao de servigos, manutengoes e reparos.
Alguns procedimentos requerem a utilizacao de ferramentas especialmente desenvolvidas e equipamentos especificos.
Qualquer pessoa que planeja utilizar uma pecga de substituicao, ferramenta ou executar procedimento de servigo que nao
sejam recomendados pela Honda deve determinar os riscos a sua prépria seguranga e ao seguro funcionamento do veiculo.

Se vocé necessita substituir algum componente, utilize pegas genuinas Honda, com o correto cédigo da peca ou
componente equivalente. N6s ndo recomendamos a utilizacdo de pecas de reposicao de inferior qualidade.

Para a seguranca do consumidor

Servicos e manutencao adequados sao essenciais para a seguranga do consumidor e confiabilidade do veiculo.
Qualquer erro ou descuido durante a execucao de servicos em um veiculo pode resultar em operacao defeituosa, danos
ao veiculo ou ferimentos a outras pessoas.

A\ CUIDADO

¢ Servicos ou reparos realizados de maneira inadequada podem criar condi¢coes inseguras de utilizacao, que podem
levar o consumidor ou outras pessoas a acidentes graves ou fatais.
¢ Siga cuidadosamente os procedimentos e precaugdes deste manual e outros catalogos de servigo.

Para a sua seguranca

Como este manual destina-se ao uso de técnicos de servigos profissionais, ndo fornecemos adverténcias sobre varias praticas
de segurancgas basicas de servigos (por exemplo, para pecas quentes - utilizar luvas). Se vocé nao recebeu treinamento de
seguranca para execucao de servicos ou nao se sente seguro em relagdo ao seu conhecimento sobre seguranca durante a
execucao de servigos, recomendamos que nao tente executar os procedimentos descritos neste manual.

Algumas das mais importantes precaugdes de seguranga de servigcos gerais estao descritas a seguir. Entretanto, nao
podemos advertir sobre todos os riscos concebiveis que podem surgir durante a execugao de servigos ou
procedimentos de reparo. Somente vocé pode decidir quando deve ou ndo executar determinada tarefa.

A\ CUIDADO

¢ 0 nao acompanhamento dos procedimentos e precau¢coes deste manual pode causar acidentes graves ou fatais.
¢ Siga cuidadosamente os procedimentos e precauc¢oes deste manual.

Precaucoes de Seguranca Importantes

Certifique-se de conhecer todas as praticas de seguranca de servigos, de vestir roupas adequadas e utilizar
equipamentos de segurancga. Sempre que realizar servigos, seja especialmente cuidadoso com os seguintes pontos:

¢ | eia todas as instrugdes antes de comecar, e certifique-se de ter todas as ferramentas, as pecas de substituicao ou
reparo e o conhecimento necessério para realizar as tarefas de maneira segura e completa.

¢ Proteja seus olhos, usando 6culos de seguranca adequados, protetores para os olhos ou protetores para o rosto,
sempre que martelar, perfurar, amolar, alavancar, trabalhar préximo a ar ou liquidos pressurizados e molas ou outros
componentes que possam armazenar energia.

¢ Vista roupas protetoras quando necessario, como por exemplo, luvas ou sapatos de seguranga. Manusear pecas
quentes ou cortantes pode provocar queimaduras ou cortes graves. Antes de segurar algo que pareca poder machuca-
lo, pare e vista luvas de seguranca.

¢ Proteja-se e a outras pessoas sempre que o veiculo estiver suspenso. Sempre que levantar o veiculo do solo, mesmo
que utilizando um macaco ou guindaste, certifique-se de que estd seguramente apoiado. Sempre utilize cavaletes.

Certifique-se de que o motor esteja desligado sempre que iniciar procedimentos de servigos, a menos que as instrugoes
ditem o contrario. Isso ajudara a eliminar varios riscos em potencial.

* O monoxido de carbono liberado pelo motor é venenoso. Certifique-se de que o lugar possui ventilacao adequada
sempre que ligar o motor.

e Liquidos de arrefecimento ou pegas quentes podem provocar queimaduras sérias. Espere o motor e o escapamento
esfriarem sempre que for trabalhar nestas partes da motocicleta.

¢ As pegcas moveis da motocicleta podem provocar ferimentos. Se as instrucoes ditarem para ligar o motor, certifique-se
de que suas maos, dedos ou roupas estejam fora da area de movimento destas pecas.

Os vapores de gasolina e gases de hidrogénio emitidos pela bateria sdo explosivos. Para reduzir a possibilidade de
incéndio ou explosodes, tenha cuidado ao trabalhar préximo a gasolina ou baterias.

e Sempre utilize solventes nao-inflamaveis, nunca gasolina, para limpar componentes.
¢ Nunca drene ou armazene gasolina em recipientes abertos.
e Mantenha cigarros, faiscas e chamas longe da bateria e de todos os componentes relacionados a combustivel.



COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual descreve os procedimentos de servico para a
motocicleta CG125 FAN KSeES e CG125 CARGO CKSeCES.
Siga as recomendacgodes da Tabela de Manutengao
(Capitulo 3) para garantir perfeitas condi¢goes de
funcionamento e niveis de emissoes dentro das
especificacoes.

A execucgao das manutengoes iniciais é de grande
importancia, pois compensa o desgaste inicial que ocorre
durante o periodo de amaciamento.

Os capitulos 1 e 3 aplicam-se a motocicleta inteira. O
capitulo 2 apresenta os procedimentos de
remocao/instalagao de componentes que podem ser
necessarios para a execugao de servicos descritos nos
capitulos seguintes.

Os capitulos 4 a 17 apresentam os componentes da
motocicleta, agrupados de acordo com sua localizacao.
Localize o capitulo desejado nesta pagina e, em seguida,
consulte o indice apresentado na primeira pagina do
capitulo selecionado.

A maioria dos capitulos inicia-se com uma ilustragao do
sistema ou conjunto, informacodes de servico e diagnose
de defeitos. As paginas subsequentes apresentam
procedimentos detalhados.

Se a causa do problema for desconhecida, consulte o
capitulo 19, “Diagnose de Defeitos”.

Sua seguranga e a seguranca de outras pessoas sao de
grande importancia. Para manté-lo informado, incluimos
mensagens de seguranca e outras informacgoes neste
manual. Infelizmente, é impossivel alertar sobre todos os
riscos associados a realizacao de servigos neste veiculo.
Vocé deve utilizar seu préprio bom-senso.

Vocé encontrara informagoes de seguranca de varias

maneiras, tais como:

e Etiquetas de seguranca - localizadas no veiculo.

* Mensagens de seguranca - precedida por um simbolo de
alerta de seguranca “A" e uma das trés palavras,
PERIGO, CUIDADO ou ATENCAO.

Esta palavra tem o seguinte significado:

VNRFEIE®] : Caso as instrugdes ndo sejam seguidas,

voceé sofrera ferimentos sérios ou fatais.

VNI - Caso as instrucdes nao sejam seguidas,

voceé podera sofrer ferimentos sérios ou
fatais.

ATENGAO : Caso as instrugdes néo sejam seguidas,
voceé podera sofrer ferimentos.

e Instrugdes: Como executar servigos neste veiculo de
maneira correta e segura.

Neste manual, vocé encontrara informagdes precedidas
do simbolo de NOTA. O propédsito desta mensagem é
alertar a fim de evitar danos ao veiculo, outras
propriedades ou ao meio-ambiente.

MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA.
Departamento de Servicos Técnicos
Setor de Publicacoes Técnicas

Manual de Servigos: 00X6B-KWG-003

Derivado dos Drafts: 62KWGBO0, 62KWGBO0Z,
62KWGBOY, 62KWGB0X

Data de Emisséao: Outubro/2010

Codigo do Fornecedor: 2#7AG
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SiMBOLOS

Os simbolos utilizados neste manual indicam procedimentos especificos de servigo. Se houver necessidade de informacoes
adicionais referentes a estes simbolos, estas serdo explicadas especificamente no texto, sem a utilizacao dos simbolos.

Substitua a(s) pecga(s) por uma nova antes da montagem.

Utilize 6leo para motor recomendado, a menos que especificado de outra forma.

Utilize solucdo recomendada de 6leo e molibdénio (mistura de 6leo para motor com graxa de
molibdénio na proporgao de 1:1).

Utilize graxa para uso geral (graxa para uso geral a base de sabao de litio NLGI n° 2 ou equivalente).

Utilize graxa a base de bissulfeto de molibdénio (contendo mais de 3% de bissulfeto de
molibdénio, NLGI n° 2 ou equivalente).
Exemplo: Molykote® BR-2 plus fabricada por Dow Corning, EUA

Graxa para uso geral M-2, produzida pela Mitsubishi Oil, Japao

Utilize pasta a base de bissulfeto de molibdénio (contendo mais de 40% de bissulfeto de
molibdénio, NLGI n° 2 ou equivalente).
Exemplo: Molykote® G-n Paste fabricada por Dow Corning, EUA

Honda Moly 60 (somente para USA)

Rocol ASP, produzida pela Rocol Ltda., UK

Pasta Rocol, produzida pela Sumico Lubricant, Japao

Utilize graxa a base de silicone.

Utilize trava quimica. Utilize trava quimica com resisténcia a torque médio, a menos que
especificado de outra forma.

AN

JI Aplique junta-liquida.

Utilize fluido de freio DOT-3 ou DOT4. Utilize o fluido de freio recomendado, a menos que
especificado de outra forma.

l“ Utilize fluido para amortecedor ou suspensao.
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INFORMACOES GERAIS CG125 FAN/CARGO

NORMAS DE SERVICO

1. Utilize somente pecas, 6leos e lubrificantes genuinos HONDA, recomendados pela HONDA ou seus equivalentes.
Pecas que nao atendam as especificagbes HONDA podem causar danos a motocicleta.

2. Utilize as ferramentas especiais desenvolvidas para este produto a fim de evitar danos ou montagem incorreta.

3. Utilize somente ferramentas métricas ao efetuar reparos na motocicleta. Porcas e parafusos métricos ndo podem ser
substituidos por fixadores Ingleses.

4. Instale novas juntas, anéis de vedacéao, cupilhas e placas de fixagdao durante a montagem.

5. Ao apertar as porcas e parafusos, inicie pelos de maior diametro ou pelos parafusos internos. Em seguida, aperte-os,
diagonalmente e em diversas etapas, até o torque especificado, a menos que especificado de outra forma.

6. Limpe as pecas com solvente de limpeza apds a desmontagem. Lubrifique as superficies deslizantes antes da
montagem.

7. Apdés a montagem, inspecione todas as pecas quanto a sua correta instalacao e funcionamento adequado.

8. Passe as fiacoes elétricas como ilustrado em "Passagem de Cabos Fiagao" (pagina 1-16).

ABREVIACOES
Neste manual, serao utilizadas as seguintes abreviagoes para identificar os respectivos componentes ou sistema.
Abreviacao Nome completo
CG125 KS CG125 FAN sem partida elétrica
CG125ES CG125 FAN equipada com partida elétrica
CG125 CKS CG125 CARGO sem partida elétrica
CG125 CES CG125 CARGO equipada com partida elétrica
ICM Médulo de Controle de Ignigcao

CODIGOS UTILIZADOS

Neste manual, serao utilizadas as seguintes abreviagoes para identificar os respectivos modelos.

Cédigo Regiao
BR Brasil

IDENTIFICACAO DO MODELO

CG125 ES CG125 CES

1-2



CG125 FAN/CARGO INFORMACOES GERAIS

NUMEROS DE SERIE

O Numero de Identificagdo do Veiculo (VIN) esta gravado no
lado direito da coluna de diregdo, como mostra a ilustragao.

O numero de série do motor esta gravado no lado esquerdo
inferior da carcaga do motor, como mostra a ilustracao.

NUMERO DE SERIE DO MOTOR
NUMERO DE IDENTIFICACAO DO CARBURADOR

O numero de identificagdo do carburador esta gravado no S

lado direito do corpo do carburador, como mostra a
ilustracao.
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INFORMAGCOES GERAIS

CG125 FAN/CARGO

ESPECIFICACOES GERAIS

Iltem Especificacao
Dimensobes Comprimento total Tipos KSeES 1.978 mm
Tipos CKSeCES 2.031 mm
Largura total 731 mm
Altura total 1.053 mm
Distancia entre os eixos 1.307 mm
Altura do assento 780 mm
Altura do pedal de apoio 293 mm
Altura minima do solo 170 mm
Peso seco Tipo KS 108,9 kg
Tipo ES 110,0 kg
Tipo CKS 111,1 kg
Tipo CES 112,2 kg
Chassi Tipo Diamond
Suspensao dianteira Garfo telescépico
Curso do eixo dianteiro 103 mm
Suspensao traseira Brago oscilante
Curso do eixo traseiro 82 mm
Medida do pneu dianteiro 80/100 - 18M/C 47 P
Medida do pneu traseiro 90/90 - 18M/C 57 P
Modelo do pneu dianteiro Tipos KSeES CITY DEMON (PIRELLI)
Tipos CKSeCES MATRIX (LEVORIN)
Modelo do pneu traseiro Tipos KSeES CITY DEMON (PIRELLI)
Tipos CKSeCES MATRIX (LEVORIN)
Freio dianteiro Tambor mecéanico
Freio traseiro Tambor mecéanico
Angulo do caster 27°00’
Trail 91 mm
Capacidade do tanque de combustivel 15,1¢
Capacidade da reserva de combustivel 25¢
Motor Disposicao dos cilindros Monocilindrico, inclinado 15° em relacédo a vertical

Diametro e curso
Cilindrada

Comando de valvulas
Razao de compressao

Valvula de Abre
admissao Fecha
Valvula de Abre
escapamento Fecha

Sistema de lubrificagao
Tipo de bomba de 6leo
Sistema de arrefecimento
Sistema de filtragem de ar
Peso seco do motor Tipos KSeCKS

Tipos ESeCES

52,4 x 57,84 mm
124,7 cm?®
Acionado por corrente, OHC com balancim
9,2:1
5° APMS, a1 mm
30° DPMI, a 1 mm
30° APMI, a 1 mm
0° APMS, a1 mm
Forgcada por bomba de dleo e carter umido
Trocoidal
Arrefecido a ar
Elemento de papel
26,2 kg
27,2 kg

Transmissao

Sistema de embreagem

Sistema de acionamento da embreagem
Transmissao

Reducao primaria

Reducao final

Relagao de transmissao 12

58
Sistema de mudancga de marchas

Multi-disco em banho de 6leo
Acionada por cabo
5 marchas constantemente engrenadas

3,350 (67/20)
3,071 (43/14)
2,785 (39/14)
1,789 (34/19)
1,350 (27/20)
1,120 (28/25)
0,958 (23/24)

Sistema de retorno operado pelo

pé esquerdo, 1-N-2-3-4-5

Sistema
elétrico

Sistema de ignicao
Sistema de partida Tipos KSeCKS
Tipos ESeCES
Sistema de carga

Regulador/retificador

Sistema de iluminagao

CDI
Partida via pedal
Motor de partida elétrico
Alternador de saida monofasica
Monofasico, retificagao de meia onda e SCR em curto
Alternador




CG125 FAN/CARGO

INFORMAGCOES GERAIS

ESPECIFICACOES DO SISTEMA DE LUBRIFICAGAO

Unidade: mm

Iltem Padrao Limite de Uso
Capacidade de oleo Apds a drenagem 1,0¢ -
do motor Apos a desmontagem 1,2¢ -

Oleo recomendado para motor

Mobil Super Moto 4T
Multiviscoso
Classificacao de servigo API: SF
Viscosidade: 20W-50

Rotor da bomba
de dleo

Folga entre os rotores

e a face da carcagca da bomba

. 0,15 0,20
interno e externo

Folga entre o rotor externo 0,18 - 0,23 0,28
e a carcaca da bomba

Folga entre os rotores 0,05-0,10 0,15

ESPECIFICACOES DO SISTEMA DE ALIMENTAGAO

ltem Especificagao
Numero de identificagao do carburador PDC9P
Giclé principal #110
Giclé de marcha-lenta #38
Parafuso da mistura Abertura inicial Consulte a pagina 5-19.
Nivel da boia 13,8 mm
Marcha-lenta 1.400 = 100 rpm
Folga da manopla do acelerador 2-6mm

Vacuo da vélvula de controle PAIR

60 kPa (450 mmHg)

ESPECIFICACOES DO CABEGOTE/VALVULAS

Unidade: mm

Item Padrao Limite de Uso
Compressao do cilindro a 500 rpm 1.402 kPa (14,3 kgf/cm?, 203 psi) -
Folga das valvulas ADM 0,08 £ 0,02 -
ESC 0,12 £ 0,02 -
Valvula, guia D.E. da haste da valvula ADM 4,975 - 4,990 4,92
da valvula ESC 4,955 — 4,970 4,90
D.l. da guia da valvula ADM/ESC 5,000 - 5,012 5,04
Folga entre a ADM 0,010 -0,037 0,07
haste e a guia ESC 0,030 - 0,057 0,09
Altura da guia da valvula ADM/ESC 16,8 -17,0 -
Largura da sede da valvula | ADM/ESC 0,90-1,10 1,6
Mola da véalvula |Comprimento livre da mola 37,78 37,0
Balancim D.l. do balancim ADM/ESC 10,000 - 10,015 10,10
D.E. do eixo ADM/ESC 9,972 - 9,987 9,91
Arvore de Altura do ressalto ADM 33,0735 - 33,1535 32,96
comando ESC 32,9604 - 33,0404 32,85
Empenamento do cabecote - 0,05
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INFORMAGCOES GERAIS

CG125 FAN/CARGO

ESPECIFICAGOES DO

CILINDRO/PISTAO

Unidade: mm

Item Padrao Limite de Uso
Cilindro D.I. 52,400 - 52,410 52,445
Ovalizagao - 0,10
Conicidade - 0,10
Empenamento - 0,10
Pistao, D.E. do pistdao a 10 mm de sua base 52,37 - 52,39 52,30
pino do pistao D.l. da cavidade do pino do pistao 13,002 - 13,008 13,03
D.E. do pino do pistao 12,994 - 13,000 12,98
Folga entre o pistao e o pino do pistao 0,002-10,014 0,04
Folga entre os anéis 1° anel 0,170-0,25 0,40
do pistao 2° anel 0,10-0,15 0,40
Anel do 6leo
(Anel lateral) 0,20 -0,70 0.85
Folga entre o anel 1° anel 0,045 - 0,050 0,10
e a canaleta 2° anel 0,015 — 0,050 0,09
Folga entre o cilindro e o pistao 0,010 - 0,040 0,10
D.l. da cabeca da biela 13,016 - 13,034 13,05
Folga entre a cabeca da biela e o pino do pistao 0,010 -0,034 0,10

ESPECIFICACOES DA EMBREAGEM/SELETOR DE MARCHAS/

CONJUNTO DE PARTI

DA

Unidade: mm

Iltem Padrao Limite de Uso
Folga da alavanca da embreagem 10-20 -
Embreagem Comprimento livre da mola 40,5 39,6
Espessura do disco A 2,92 -3,08 2,6
B 2,92 - 3,08 2,6
Empenamento do separador - 0,20
D.l. da carcaca da embreagem 23,000 - 23,021 23,08
Guia da carcaga da D.E. 22,959 - 22,980 22,93
embreagem D.l. 16,991 - 17,009 17,04
D.E. da arvore primaria na guia da carcaca da embreagem 16,966 — 16,984 16,95
D.l. da engrenagem intermediaria de partida
(Somente tipos KSeCKS) 20,500 - 20,521 20,58
Bucha da engrenagem D.E. 20,459 - 20,480 20,43
Intermediaria de partida
(Somente tipos KSeCKS) D.l. 17,000 - 17,018 17,04
D.E. da arvore secundaria na guia da engrenagem
intermediaria de partida (Somg:ante tipos I%SOCK%) 16,966 - 16,984 16,94

ESPECIFICACOES DO ALTERNADOR/EMBREAGEM DE PARTIDA

Unidade: mm

Item

Padrao

Limite de Uso

D.E. da guia da engrenagem movida de partida

(Somente tipos ESeCES)

45,660 - 45,673

45,60
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CG125 FAN/CARGO INFORMACOES GERAIS

ESPECIFICACOES DA ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAQ Unidade: mm

ltem Padrao Limite de Uso
Arvore de Empenamento 0,03 0,08
manivelas Folga radial do colo 0-0,008 0,05
da biela
Folg? lateral do colo 0.10 - 0,35 0.50
da biela
Transmissao D.l. da engrenagem M4 20,000 - 20,018 20,04
M5 17,000 -17,018 17,04
C1 20,500 - 20,521 20,55
C2 23,020 - 23,041 23,07
C3 20,000 - 20,028 20,038
D.E. da bucha C1 20,459 - 20,480 20,41
Cc2 22,984 - 23,005 22,95
Folga entre a C1 0,020 - 0,062 0,10
engrenagem e a bucha | C2 0,0195 - 0,0570 0,10
D.l. da bucha C1 17,000 - 17,018 17,04
Cc2 20,020 - 20,041 20,07
D.E. da arvore primaria/ | M4 19,968 — 19,980 19,93
secundaria M5 16,968 - 16,980 16,93
C1 16,966 — 16,984 16,93
Cc2 19,978 — 19,989 19,94
C3 19,988 - 20,000 19,95
Folga entre a bucha C1 0,016 - 0,052 0,10
e o eixo c2 0,031 - 0,063 0,10
Folga entre a M4 0,020 - 0,050 0,10
engrenagem € o eixo M5 0,020 - 0,050 0,10
C3 0,040 0,09
Garfo seletor, D.E. do eixo do garfo seletor 9,986 — 9,995 9,93
eixo do garfo D.l. do garfo seletor 10,024 — 10,042 10,07
seletor Espessura da garra do garfo seletor 4,93 -5,00 4,50
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INFORMAGCOES GERAIS

CG125 FAN/CARGO

ESPECIFICACOES DA RODA DIANTEIRA/SUSPENSAQ/SISTEMA DE DIRECAQ unidade: mm

Item Padrao Limite de Uso
Profundidade minima da banda de rodagem do pneu - 1,6
Pressao do pneu frio Somente CG125 FAN 175 kPa (1,75 kgf/cm?, 25 psi) -
piloto CG125 CARGO 175 kPa (1,75 kgf/cm?, 25 psi) -
Piloto e CG125 FAN 175 kPa (1,75 kgf/cm?, 25 psi) -
passageiro | CG125 CARGO - -
Empenamento do eixo - 0,2
Excentricidade do aro Radial - 1,0
da roda Axial - 1,0
Distancia entre o cubo e o aro da roda 8+1mm -
Freio Folga da alavanca 10-20 -
D.l. do tambor 130,0-130,3 131,0
Garfo da suspensao Comprimento livre da mola 462 452,8
Empenamento do cilindro - 0,20

Fluido recomendado

Fluido Honda Ultra Cushion 10 W
ou equivalente

Nivel de fluido

178,0

Capacidade de fluido

72,0 £ 1,0 cm3

Pré-carga do rolamento da coluna de direcao

13,24-19,91 N (1,35 - 2,03 kgf)

ESPECIFICACOES DA RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAQ

Unidade: mm

Item Padrao Limite de Uso
Profundidade minima da banda de rodagem do pneu - 2,0
Pressao do pneu frio Somente CG125 FAN 200 kPa (2,00 kgf/cm?, 29 psi) -
piloto CG125 CARGO 200 kPa (2,00 kgf/cm?, 29 psi) -
Piloto e CG125 FAN 225 kPa (2,25 kgf/cm?, 33 psi) -
passageiro | CG125 CARGO - -
Empenamento do eixo - 0,2
Excentricidade do aro Radial - 1,0
da roda Axial - 1,0
Corrente de transmissao | Medida/elos DID 428MX-116RB -
Folga 10-20 -
Freio Folga do pedal 20-30 -
D.l. do tambor 130,0-130,3 131,0
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CG125 FAN/CARGO

INFORMAGCOES GERAIS

ESPECIFICACOES DA BATERIA/SISTEMA DE CARGA

ltem Especificagcao
Bateria Capacidade |Tipos KSeCKS 12V /4 Ah
Tipos ESeCES 12V /5 Ah
Fuga de corrente Maximo de 0,1 mA
Voltagem Completamente carregada 13,0-13,2V
(a 20°C) Necessitando carga Abaixo de 12,4 V
Corrente de carga Normal 05A/5-10h
Réapida 50A/05h
Alternador Capacidade 0,12 kW a 5.000 rpm
Resisténcia da bobina de carga (a 20°C) 02-10Q
Resisténcia da bobina de iluminacgéo (a 20°C) 0,1-0,8Q

Voltagem regulada pelo regulador/retificador (iluminacgao)

12,0-13,0V a 5.000 rpm

ESPECIFICACOES DO SISTEMA DE IGNICAO

Item

Especificacao

Velas de ignicao | Padrao

CPR8EA-9 (NGK)

Para longos percursos em alta rotacao

CPR9EA-9 (NGK)

Folga entre os eletrodos da vela de ignicao

0,80 -0,90 mm

Pico de voltagem primaria da bobina de ignicao

Minimo de 100 V

Pico de voltagem do gerador de pulsos de ignicao

Minimo de 0,7 V

Ponto de igni¢ao (Marca “F")

10° APMS em marcha-lenta

ESPECIFICACOES DA PARTIDA ELETRICA (Somente tipos ES*CES) Unidade: mm

Item

Padrao Limite de Uso

Comprimento das escovas do motor de partida

10,00 - 10,05 6,50

ESPECIFICACOES DE LUZES/INSTRUMENTOS/INTERRUPTORES

ltem Especificagao
Farol Lampada Farol alto 12V-35W
Farol baixo 12V-35W
Lanterna/luz de freio 12V-215W
Sinaleiras dianteiras 12V-16Wx 2
Sinaleiras traseiras 12V-16Wx2
Lampada do velocimetro 12V-2W
Indicador da sinaleira 12V-3W
Indicador de farol alto 12V-3W
Indicador de ponto-morto 12V-3W
Fusivel Fusivel principal 15 A
Fusivel secundario 5A 10 A
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INFORMAGCOES GERAIS

CG125 FAN/CARGO

VALORES DE TORQUE PADRAO

- - Torque - - Torque
Tipo de fixador N (I?gf.m) Tipo de fixador N (ng.m)

Parafuso e porca sextavados, 5 mm 5,2 (0,5) Parafuso, 5 mm 4,2 (0,4)

Parafuso e porca sextavados, 6 mm 10 (1,0) Parafuso, 6 mm 9,0 (1,0)

Parafuso e porca sextavados, 8 mm 22 (2,2) Parafuso flange, 6 mm 10 (1,0)

Parafuso e porca sextavados, 10 mm 34 (3,5) (cabeca de 8 mm, flange menor) !

Parafuso e porca sextavados, 12 mm 54 (5,5) Parafuso flange, 6 mm 12 (1,2)

(cabega de 8 mm, flange maior) !
Parafuso flange e porca, 6 mm 12 (1,2)
(cabega de 10 mm) !
Parafuso flange e porca, 8 mm 27 (2,8)
Parafuso flange e porca, 10 mm 39 (4,0)

VALORES DE TORQUE DE MOTOR E CHASSI

¢ As especificacoes de torque abaixo listadas referem-se a fixadores importantes.

¢ Qutros fixadores devem ser apertados nos valores de torque padrao acima listados.

MOTOR

Diam. da Torque 5
ltem Qtde. Rosea (mm) | N.m (l?gf.m) Observacao

Manutencao

Parafuso/arruela da tampa da carcaca do filtro de ar 5 1,2 (0,1)

Vela de ignigédo 1 10 16 (1,6)

Contraporca de ajuste da valvula 6 14 (1,4) Aplique 6leo para motor
nas roscas e superficies
de assentamento.

Tampa do orificio de sincronizagao 1 14 10 (1,0)

Tampa do orificio da arvore de manivelas 1 32 15 (1,5) Aplique graxa nas roscas.

Parafuso de drenagem do 6leo do motor 1 12 30 (3,1)

Parafuso da tampa do rotor do filtro de dleo 3 5 4,0 (0,4)

Sistema de Lubrificacao

Parafuso da placa da bomba de 6leo 1 4 3,0(0,3)

Sistema de Alimentacao

Parafuso de fixacao do ressonador 1 5 1,2 (0,1)

Parafuso da alavanca do afogador 1 5 3,4 (0,35)

Parafuso de drenagem do carburador 1 6 1,5 (0,2)

Giclé de marcha-lenta 1 6 1,8 (0,2)

Pulverizador 1 7 2,6(0,3)

Giclé principal 1 5 2,1(0,2)

Parafuso da cuba da boia 3 4 2,1(0,2)

Parafuso da bragadeira do isolante do coletor de admissao 1 5 1,0 (0,1) Consulte a pagina 5-17.
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CG125 FAN/CARGO

INFORMAGCOES GERAIS

Diam. da

Torque

ltem Qtde. Rosca (mm) | N.m (kgf.m) Observacao

Cabecote/Valvulas

Parafuso da tampa do cabecote 2 6 10 (1,0)

Parafuso do eixo do balancim 2 5 5,0 (0,5)

Parafuso da engrenagem da arvore de comando 2 5 9,0 (0,9)

Porca especial do suporte da arvore de comando 4 8 32(3,3) Aplique o6leo para motor
nas roscas e superficies
de assentamento.

Parafuso do isolante do carburador 2 6 12 (1,2)

Prisioneiro do tubo de escapamento 2 8 11 (1,1) Consulte a pagina 2-10.

Bujao de acionamento do tensor da corrente de

distribuicao 1 6 4,0 (0,4)

Cilindro/Pistao

Prisioneiro do cilindro 4 8 11 (1,1) Consulte a pagina 8-4.

Embreagem/Seletor de Marchas/Conjunto de Partida

Contraporca do cubo da embreagem 1 14 74 (7,5) Aplique o6leo para motor
nas roscas e superficies
de assentamento.

Parafuso da placa de acionamento da embreagem 4 6 12 (1,2)

Contraporca do rotor do filtro de 6leo 1 14 64 (6,5) Aplique 6leo para motor
nas roscas e superficies
de assentamento.

Parafuso do excéntrico seletor de marchas 1 6 12 (1,2) Aplique trava-quimica
nas roscas.

Parafuso do posicionador do tambor seletor 1 6 12 (1,2) Aplique 6leo para motor
nas roscas e superficies
de assentamento.

Alternador/Embreagem de Partida

Parafuso da embreagem de partida 6 6 16 (1,6) Aplique trava-quimica

(Somente tipos ESeCES) nas roscas.

Contraporca do volante do motor 1 14 74 (7,5) Aplique 6leo para motor
nas roscas e superficies
de assentamento.

Parafuso de fixacao do sensor de pulsos 2 6 12 (1,2) Aplique trava-quimica
nas roscas.

Parafuso da guia da fiagao 1 6 12 (1,2) Aplique trava-quimica
nas roscas.

Carcaca do Motor/Transmissao

Parafuso da placa de fixacdo do rolamento da arvore

primaria 2 6 12 (1,2) Aplique trava-quimica
nas roscas.

Parafuso da placa de retengao do rolamento da arvore

de manivelas 3 6 12 (1,2)

Parafuso do pino de empuxo 1 6 10 (1,0) Aplique trava-quimica

nas roscas.
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INFORMAGCOES GERAIS

CG125 FAN/CARGO

CHASSI
Diam. da Torque 5
ltem Qtde. Rosea (mm) | N.m (l?gf.m) Observacao
Chassi/Carenagens/Sistema de Escapamento
Parafuso do suporte do silencioso 1 8 31(3,2)
Parafuso central da rabeta 2 6 0,55 (0,1)
Parafuso da articulacao do cavalete lateral 1 10 18 (1,8) Aplique graxa na
superficie deslizante.
Porca da articulagao do cavalete lateral 1 10 45 (4,6) Porca-U.
Manutencao
Parafuso/arruela da tampa do alojamento do filtro de ar 4 5 1,2 (0,1)
Porca do eixo dianteiro 1 12 62 (6,3) Porca-U.
Porca do eixo traseiro 1 14 88 (9,0) Porca-U.
Raios das rodas dianteira/traseira 72 BC3,2 3,7 (0,4)
Remocao/Instalacao do Motor
Porca do suporte de fixagao dianteiro do motor
(lado do motor) 2 10 32(3,3)
Porca de fixacao dianteira do motor (lado do chassi) 2 8 44 (4,5)
Porca de fixacao traseira do motor 4 8 45 (4,6)
Parafuso de fixagao da placa lateral de articulagao
esquerda 1 8 31(3,2)
Parafuso da placa de fixagdo do pinhao de transmissao 2 6 12 (1,2)
Roda Dianteira/Suspensao/Sistema de Direcao
Porca da coluna de diregao 1 24 74 (7,5)
Porca de ajuste da coluna de direcao 1 26 - Consulte a pagina 12-31.
Parafuso de fixagdo da mesa superior 2 10 44 (4,5)
Parafuso de fixacdo da mesa inferior 2 8 32 (3,3)
Parafuso superior do garfo da suspensao 2 27 22 (2,2)
Parafuso Allen do garfo da suspensao 2 8 20 (2,0) Aplique trava-quimica
nas roscas.
Porca do eixo dianteiro 1 12 62 (6,3) Porca-U.
Porca do brago do freio dianteiro 1 6 10 (1,0)
Porca da articulacao do freio dianteiro 1 6 5,9 (0,6)
Parafuso da articulagao do freio dianteiro 1 6 1,0 (0,1)
Porca da articulagao da alavanca da embreagem 1 6 5,9 (0,6)
Parafuso da articulagao da alavanca da embreagem 1 6 1,0 (0,1)
Raios da roda dianteira 36 BC3,2 3,7 (0,4)
Roda Traseira/Suspensao
Porca do eixo traseiro 1 14 88 (9,0) Porca-U.
Porca da coroa de transmissao 4 10 64 (6,5) Porca-U.
Parafuso da coroa de transmissao 4 10 28 (2,9) Aplique trava-quimica
nas roscas.
Porca da articulagao do braco oscilante 1 14 55 (5,6) Porca-U.
Porca de fixacao do amortecedor (superior) 2 10 34 (3,5)
Porca de fixacdo do amortecedor (inferior) 2 10 34 (3,5)
Raios da roda traseira 36 BC3,2 3,7 (0,4)
Porca do limitador do braco do freio 2 8 22 (2,2)
Porca do brago do freio traseiro 1 6 10 (1,0) Porca-U.
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CG125 FAN/CARGO

INFORMAGCOES GERAIS

OUTROS
Diam. da Torque =
ltem Qtde. Rosca (mm) | N.m (kgf.m) Observacao

Parafuso de fixacao do pedal de partida

(Somente tipos KSeCKS) 1 8 271(2,8)

Parafuso de fixagcdo do pedal seletor de marchas 1 6 12 (1,2)

Parafuso do fixador da bateria 1 6 0,55 (0,1)

Parafuso de fixagao do pedal de apoio 4 8 27 (2,7)

1-13



INFORMAGCOES GERAIS

CG125 FAN/CARGO

LUBRIFICACAO E PONTOS DE VEDAGAO

MOTOR

Material

Localizagao

Notas

Junta-liquida
(Three Bond
1207B ou

equivalente)

Superficies de contato da carcaga do motor

Superficie de assentamento da borracha da fiacao do alternador

Consulte a pagina 11-19.

Oleo para
motor

Rotores da bomba de 6leo

Regiao deslizante do injetor de 6leo

Dentes da engrenagem de acionamento da bomba de 6leo

Superficie do eixo do balancim

Roscas e superficie de assentamento do parafuso do suporte da arvore

de comando

Superficie da corrente de distribuigao

Roscas da contraporca de ajuste da valvula

Superficie interna do cilindro

Superficie externa do pistao e anéis do pistao

Roscas e superficie de assentamento da contraporca do rotor do filtro de éleo
Superficie deslizante do brago de acionamento da embreagem

Superficie do disco da embreagem

Roscas e superficie de assentamento da contraporca do cubo da embreagem
Dentes da engrenagem motora primaria

Dentes da engrenagem movida primaria

Dentes da engrenagem intermediaria de partida (Somente tipos KSeCKS)
Dentes da engrenagem movida de partida (Somente tipos KSeCKS)
Superficie deslizante do acionador da embreagem

Regiao rotativa de mancal do eixo seletor de marchas

Superficie do eixo da engrenagem intermediaria de partida elétrica
(Somente tipos ESeCES)

Dentes da engrenagem intermediaria de partida elétrica

(Somente tipos ESeCES)

Dentes da engrenagem movida de partida elétrica (Somente tipos ESeCES)
Regiao deslizante e ranhuras da guia do eixo do garfo seletor

Regiao rotativa de mancal do tambor seletor

Roscas e superficie de assentamento da contraporca do cubo da embreagem
Roscas do prisioneiro do cilindro (lado do cabegote)

Superficies de rolamento da embreagem de partida (Somente tipos ESeCES)
Dentes das engrenagens da transmissao

Regiao de movimento dos rolamentos

Anéis de vedacgao

Graxa para
uso geral

Labios dos retentores de dleo
Roscas da tampa do orificio da arvore de manivelas

Oleo de
Bissulfeto de
Molibdénio
(Mistura de
50% de oleo
para motor e
50% de graxa
de bissulfeto
de molibdénio)

Superficie deslizante e extremidade da haste da valvula

Superficie do ressalto da arvore de comando

Superficie do pino do pistao

Superficie deslizante da guia da carcaga da embreagem

Superficie interna da engrenagem motora de partida (Somente tipos KSeCKS)
Superficie da bucha da engrenagem intermediaria de partida

(Somente tipos KSeCKS)

Rolamento de agulhas do colo da biela

Superficie interna da cabeca da biela

Superficie do pino de empuxo do rolamento da arvore de manivelas
Superficie rotativa das engrenagens M4, M5, C1, C2 e C3

Bucha da engrenagem C1 e superficie do espacador da engrenagem C2
Ranhuras do garfo seletor das engrenagens M3, C4 e C5

Superficie rotativa dos roletes da arvore de manivelas
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CG125 FAN/CARGO

INFORMAGCOES GERAIS

Material

Localizagao

Notas

Trava-quimica

Roscas do parafuso do posicionador do tambor seletor

Roscas do parafuso do excéntrico seletor de marchas

Roscas do parafuso da embreagem de partida (Somente tipos ESeCES)
Roscas do parafuso de fixagdo do sensor de pulsos

Roscas do parafuso da guia da fiagdo do estator do alternador

Roscas do parafuso da placa de fixacao do rolamento da arvore primaria

Area de cobertura

Area de cobertura
Area de cobertura
Area de cobertura
Area de cobertura

:6,6+1Tmm

:6,56+1mm
:6,6+1Tmm
:6,5+1Tmm
:6,6+1Tmm

Roscas do parafuso do pino de empuxo do rolamento da arvore de manivelas | Area de cobertura: 6,5 + 1 mm
CHASSI
Material Localizagao Notas
Graxa para Rolamentos da coluna de direcao Aplique 3 g.
uso geral com | Pista conica da coluna de diregao Aplique 3 g.

agente de ex-
trema pressao
(Excelite EP2,

Labios do retentor de p6 do rolamento da coluna de diregcao

Shell Alvania
ou equivalente)
Graxa para Regiao de contato entre a superficie de rotagao do excéntrico do freio Aplique de 0,2 a 0,3 g.
uso geral dianteiro e a sapata
Regiao de contato entre a superficie de rotagao do excéntrico do freio Aplique de 0,2 a 0,3 g.
traseiro e a sapata
Pino de ancoragem do espelho do freio dianteiro Aplique de 0,2 a 0,3 g.
Pino de ancoragem do espelho do freio traseiro Aplique de 0,2 a 0,3 g.
Labios do retentor de p6 do espelho do freio dianteiro
Labios do retentor de p6 da roda traseira
Superficie do parafuso da articulagao do brago oscilante Aplique 1 g.
Superficie do espagador da articulagao do braco oscilante
Labios da capa do retentor de p6 da articulagao do brago oscilante
Superficie deslizante do parafuso da articulagao do brago oscilante
Superficie deslizante do eixo de articulacao do pedal do freio traseiro
Interior da carcacga do cabo do velocimetro
Superficie interna e dentes da engrenagem do velocimetro
Regiao de rotagao da articulacao do pedal do freio traseiro
Regiao de rotacao do tubo da manopla do acelerador
Articulacao da alavanca da embreagem
Regiao deslizante do braco do conjunto de partida (Somente tipos KSeCKS)
Articulacao do cavalete lateral
Labios dos retentores de po
Regiao rotativa dos rolamentos
Oleo para Retentor de feltro do excéntrico do freio dianteiro
engrenagens | Retentor de feltro do excéntrico do freio traseiro
(Idemitsu
Autolub 30,

6leo mecanico
44 ou
equivalente)

Oleo para Corrente de transmissao

engrenagem

(SAE 80 -90)

Graxa de Extremidade do cabo do acelerador

silicone Interior do protetor e regiao de conexao do cabo da embreagem

Interior do protetor e regiao de conexao do cabo do freio a tambor dianteiro

Trava-quimica

Roscas do parafuso Allen do garfo da suspensao

Fluido para Anel de vedacao do parafuso superior do garfo da suspensao
suspensao Labios do retentor de 6leo do garfo da suspenséo
Adesivo Superficie interna das manoplas do guidao

Honda Bond A
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INFORMACOES GERAIS CG125 FAN/CARGO

PASSAGEM DE CABOS E FIACAO

FIACAO DO INTERRUPTOR DE  CABO DO FREIO DIANTEIRO

FIACAO DO INTERRUPTOR
LUZ DO FREIO DIANTEIRO

DA EMBREAGEM
(Somente tipos ESeCES)

CABO DA EMBREAGEM

CINTA DA FIACAO

O Y A FIACAO DOS INTERRUPTORES

ESQUERDO DO GUIDAO
FIACAO DO INTERRUPTOR
DIREITO DO GUIDAO
(Somente tipos ESeCES)

; i
[}
FlACAO DA SINALEIRA
DIANTEIRA DIREITA

CINTA DA FIACAO

FIACAO DA SINALEIRA
DIANTEIRA ESQUERDA

T CABO DO VELOCIMETRO
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CG125 FAN/CARGO INFORMACOES GERAIS

FIACAO DO INTERRUPTOR }
DIREITO DO GUIDAO FIACAO DO INTERRUPTOR CONECTOR 3P (Preto) DO )
(Somente tipos ESeCES) DE LUZ DO FREIO DIANTEIRO INTERRUPTOR DIREITO DO GUIDAO

_ (Somente tipos ESeCES)
CINTA DA FIACAO

CINTA DA FIACAO
CONECTORES DO INTERRUPTOR

DE LUZ DO FREIO DIANTEIRO

FIACAO DOS
INTERRUPTORES
ESQUERDO DO GUIDAO

CABO DO ACELERADOR
CONECTORES DAS
SINALEIRAS DIANTEIRAS

CONECTOR 9P (Transparente)
DO PAINEL DE INSTRUMENTOS

CONECTOR 9P (Preto)
DOS INTERRUPTORES
ESQUERDO DO GUIDAO

CONECTOR 2P (Transparente)
DO INTERRUPTOR DE IGNICAO

CONECTOR 3P (Preto) DO FAROL

FIACAO DA BUZINA
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INFORMACOES GERAIS CG125 FAN/CARGO

FIACAO DO INTERRUPTOR
FIAQAO DO INTERRUPTOR DA DE LUZ DO FREIO DIANTEIRO

EMBREAGEM (Somente tipos ESeCES) FIACAO DO INTERRUPTOR DIREITO
DO GUIDAO (Somente tipos ESeCES)

— CABO DO ACELERADOR

4™ IV - ~
Q Sk FIACAO PRINCIPAL
N IS FILTRO DE AR DA VALVULA DE
. \ CONTROLE PAIR (SECUNDARIO)
., ) 4" FIACAO PRIMARIA DA
S BOBINA DE IGNICAO REGULADOR/
, / VAN RETIFICADOR
CABO DO VELOCIMETRO %
& N MODULO DE
74 > CONTROLE DE
/ \_.;-' _ IGNICAO (ICM)
g )
P4 (7> N
’ / x
— [
— e
-—
A SE—
- —— \0
O [y
QN /) &
o
CABO DO FREIO DIANTEIRO - "
TUBO DE SUPRIMENTO DE AR N/
(Para o cabecgote)
CABO DA EMBREAGEM Q
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CG125 FAN/CARGO INFORMACOES GERAIS

FIACAO DO INTERRUPTOR DA CABO DA EMBREAGEM
EMBREAGEM (Somente tipos ESeCES)

FIACAO DOS INTERRUPTORES
ESQUERDO DO GUIDAO
CABO DO ACELERADOR

REGULADOR/RETIFICADOR

) FIACAO PRIMARIA DA
FILTRO DE AR DA VALVULA DE BOBINA DE IGNICAO
CONTROLE PAIR (SECUNDARIO)

MODULO DE CONTROLE
DE IGNICAO (ICM)

MANGUEIRA DE
SUPRIMENTO DE AR
(Para o filtro de ar)

MANGUEIRA DE
SUPRIMENTO DE AR
(Para o cabegote)

CABO DA VELA
DE IGNICAO

CABO DO MOTOR
DE PARTIDA
(Somente tipos
ESeCES)

VALVULA DE

CONTROLE PAIR CABO DO VELOCIMETRO

MANGUEIRA DE DRENAGEM
DO CARBURADOR

CABO DO FREIO DIANTEIRO
CABO DA EMBREAGEM

CABO DO TERRA (Somente tipos ESeCES)
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INFORMAGCOES GERAIS

CG125 FAN/CARGO

TIPOS KSeCKS:

BOBINA DE IGNICAO

CABO DA VELA DE IGNICAO

REGULADOR/RETIFICADOR

MODULO DE CONTROLE
DE IGNICAO (ICM)

MANGUEIRA DE SUPRIMENTO
DE AR (Para o filtro de ar)

MANGUEIRA DE VENTILACAO
DO CARBURADOR

CABO DO ACELERADOR

VALVULA DE
CONTROLE PAIR

FIACAO DO INTERRUPTOR
DE LUZ DO FREIO TRASEIRO

MANGUEIRA DE DRENAGEM
DO CARBURADOR

MANGUEIRA DE
VACUO DA VALVULA
DE CONTROLE PAIR

MANGUEIRA DE SUPRIMENTO
DE AR (Para o cabecote)

CABO DA EMBREAGEM
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CG125 FAN/CARGO INFORMACOES GERAIS

TIPOS ESeCES:

BOBINA DE IGNICAO

CABO DA VELA DE IGNICAO

REGULADOR/RETIFICADOR CABO DO ACELERADOR

MODULO DE CONTROLE
DE IGNICAO (ICM)

MANGUEIRA DE SUPRIMENTO [~

DE AR (Para o filtro de ar) /
MANGUEIRA DE VENTILAGAO R, DD, .
DO CARBURADOR AN 4 15 .

=y

VALVULA DE
CONTROLE PAIR

)

MANGUEIRA DE
VACUO DA VALVULA
DE CONTROLE PAIR

MANGUEIRA DE SUPRIMENTO
DE AR (Para o cabegote)

FIACAO DO INTERRUPTOR
DE LUZ DO FREIO TRASEIRO CABO DA EMBREAGEM

MANGUEIRA DE DRENAGEM CABO DO TERRA
DO CARBURADOR CABO DO MOTOR DE PARTIDA
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INFORMACOES GERAIS CG125 FAN/CARGO

TIPOS KSeCKS:

CONECTOR 4P (Verde) DO REGULADOR/RETIFICADOR

FILTRO DE AR DA VALVULA DE
CONTROLE PAIR (SECUNDARIO)

FIACAO PRIMARIA DA
BOglNA DE IGNICAO CONECTOR 4P (Transparente) DO ICM

MANGUEIRA DE SUPRIMENTO
FIACAO PRINCIPAL DE AR (Para o filtro de ar)

CAIXA DE FUSIVEIS

TUBO DE SUPRIMENTO DE AR -
(Para o cabecgote)

MANGUEIRA DE RESPIRO
CABO POSITIVO (+) DA BATERIA

DA CARCACA DO MOTOR

CABO NEGATIVO (-) DA BATERIA

INTERRUPTOR DE PONTO-MORTO PROTETOR DOS CONECTORES:
— CONECTOR 4P (Transparente) DO ALTERNADOR
— CONECTOR DO INTERRUPTOR DE PONTO-MORTO
— CONECTOR 2P (Transparente) DO INTERRUPTOR DE
LUZ DO FREIO TRASEIRO
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CG125 FAN/CARGO INFORMACOES GERAIS

TIPOS ESeCES:

CONECTOR 4P (Verde) DO REGULADOR/RETIFICADOR

FILTRO DE AR DA VALVULA DE
CONTROLE PAIR (SECUNDARIO)

FIACAO PRIMARIA DA CONECTOR 4P (Transparente) DO ICM

BOBINA DE IGNICAO

MANGUEIRA DE SUPRIMENTO

FIACAO PRINCIPAL DE AR (Para o filtro de ar) RELE DE PARTIDA

CAIXA DE FUSIVEIS

TUBO DE SUPRIMENTO'NI"DE AR
(Para o cabegote)

-

CABO DO MOTOR
DE PARTIDA \'\’"v\—\,\,v
%—M\

MANGUEIRA DE RESPIRO CABO POSITIVO (+) DA BATERIA

DA CARCACA DO MOTOR
CABO NEGATIVO (-) DA BATERIA

INTERRUPTOR DE PONTO-MORTO PROTETOR DOS CONECTORES:
— CONECTOR 4P (Transparente) DO ALTERNADOR

— CONECTOR DO INTERRUPTOR DE PONTO-MORTO
— CONECTOR 2P (Transparente) DO INTERRUPTOR DE

LUZ DO FREIO TRASEIRO

1-23



INFORMACOES GERAIS CG125 FAN/CARGO

CG125 FAN

FIACAO DA LANTERNA/LUZ DE FREIO

FIACAO DA SINALEIRA
TRASEIRA DIREITA

PROTETOR DOS CONECTORES:
— CONECTOR 3P (Transparente) DA LANTERNA/LUZ DE FREIO

— CONECTOR DA SINALEIRA TRASEIRA DIREITA
— CONECTOR DA SINALEIRA TRASEIRA ESQUERDA
— CONECTOR DO TERRA DAS SINALEIRAS TRASEIRAS

DIREITA/ESQUERDA

FIACAO DA SINALEIRA
TRASEIRA ESQUERDA

._ [— '
FIACAO PRINCIPAL / \ RELE DA SINALEIRA
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CG125 FAN/CARGO INFORMACOES GERAIS

CG125 CARGO

FIACAO DA SINALEIRA TRASEIRA DIREITA

FIACAO DA LANTERNA/LUZ DE FREIO

PROTETOR DOS CONECTORES:

¢ CONECTOR 3P (Transparente) DA
LANTERNA/LUZ DE FREIO

¢ CONECTOR DA SINALEIRA DIREITA

¢ CONECTOR DA SINALEIRA ESQUERDA

¢ CONECTOR DO TERRA DAS SINALEIRAS

DIREITA/ESQUERDA

FIACAO DA SINALEIRA TRASEIRA ESQUERDA

FIACAO PRINCIPAL

RELE DA SINALEIRA
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INFORMACOES GERAIS CG125 FAN/CARGO

SISTEMA DE CONTROLE DE EMISSOES
FONTE DE EMISSOES

O processo de combustao produz monoéxido de carbono (CO), hidrocarbonetos (HC) e 6xidos de nitrogénio (NOx). O
controle do mondxido de carbono, dos hidrocarbonetos e dos 6xidos de nitrogénio é de grande importancia pois, sob
certas condigoes, estes reagem fotoquimicamente para produzir fumacga téxica quando expostos a luz solar. O
monodxido de carbono nao reage da mesma forma, mas também é toxico.

A Moto Honda da Amazénia Ltda. utiliza diversos sistemas para reduzir os indices de emissdes de monéxido de carbono
(CO), hidrocarbonetos (HC) e 6xidos de nitrogénio (NOx).

SISTEMA DE CONTROLE DE EMISSOES DO ESCAPAMENTO

O sistema de controle de emissdes do escapamento é feito através de um acerto pobre do carburador, e nenhum ajuste
deve ser realizado exceto o de marcha-lenta, por meio do parafuso de aceleragao. O sistema de controle de emissdes do
escapamento é separado do sistema de controle de emissoes da carcaga do motor.

SISTEMA DE CONTROLE DE EMISSOES DA CARCACA DO MOTOR

O motor é equipado com um sistema de carcacga fechada, a fim de evitar a descarga de gases na atmosfera.
Os gases expelidos retornam a camara de combustao através do filtro de ar e do carburador.

CARBURADOR

FILTRO DE AR

TUBO DE RESPIRO

<1 ARFRESCO

<@m GASES EXPELIDOS
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CG125 FAN/CARGO INFORMACOES GERAIS

SISTEMA DE CONTROLE DE EMISSOES DO ESCAPAMENTO (SISTEMA DE SUPRIMENTO DE AR
SECUNDARIO)

O sistema de controle de emissdes do escapamento é feito através de um acerto pobre do carburador, e nenhum ajuste
deve ser realizado exceto o de marcha-lenta, por meio do parafuso de aceleragao. O sistema de controle de emissoes do
escapamento é separado do sistema de controle de emissdes da carcaca do motor.

O sistema de suprimento de ar secundario pulsativo introduz ar filtrado nos gases de escapamento, através da porta de
escape. O ar fresco é sugado para dentro da porta de escape através da valvula de controle PAIR.

Esta carga de ar fresco promove a queima dos gases nao-queimados e altera consideravelmente a quantidade de
hidrocarbonetos e mondéxido de carbono em dioxido de carbono relativamente inofensivo e vapor de agua.

A valvula de inspecgao PAIR evita o fluxo inverso de ar através do sistema. A valvula de controle PAIR é acionada por
meio do vacuo do coletor de admissao, eliminando desta forma o suprimento de ar fresco ao motor durante

desaceleragoes, evitando assim estouros no sistema de escapamento.

Nenhum ajuste no sistema de suprimento de ar secundario deve ser feito, a ndo ser inspegoes periddicas nos
componentes recomendados.

VALVULA DE CONTROLE PAIR FILTRO DE AR DA VALVULA

[—J

VALVULA DE
INSPECAO PAIR

PORTA DE ESCAPE

<= AR FRESCO
<@ GASES EXPELIDOS

CATALISADOR DE OXIDA(}AO
Esta motocicleta é equipada com um catalisador de oxidagao.

O catalisador de oxidacao esté localizado no sistema de escapamento. Através de reagdes quimicas, este converte os
hidrocarbonetos (HC) e mondxido de carbono (CO) em dioxido de carbono (CO,) e vapor de agua.
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INFORMACOES GERAIS CG125 FAN/CARGO

SISTEMA DE CONTROLE DE EMISSAO DE RUIDOS

Sao proibidas adulteragoes no sistema de controle de emissao de ruidos: a lei de cada regiao proibe os seguintes atos
ou suas conseqliéncias: (1) a remocao ou alteracao ineficaz por qualquer pessoa, a nao ser por propositos de
manutengao, reparo ou substituicao, de qualquer dispositivo ou elemento de projeto incorporado a qualquer novo
veiculo com o propdsito prévio de controle de ruidos, para venda ou entrega ao comprador final ou enquanto em uso;
(2) a utilizagao do veiculo apos a remocgao de qualquer elemento ou dispositivo do projeto ou alteragao ineficaz por
qualquer pessoa.

Entre estes atos, presumimos a constituicao de adulteragao os seguintes listados abaixo:

1. Remocgao ou perfuragao do silencioso, defletores, tubos de escapamento ou qualquer outro componente que conduz
os gases de escapamento.

2. Remocao ou perfuragao de qualquer componente do sistema de admissao.

3. Falta de manutenc¢ao adequada.

4. Substituicao de qualquer componente do veiculo ou componentes do sistema de admissao e escape, por
componentes que nao os especificados pelo fabricante.

ETIQUETA INFORMATIVA DE CONTROLE
DE EMISSOES

A etiqueta informativa de controle de emissoes esta fixada na
parte dianteira da coluna de diregao.

Para assegurar que esta motocicleta esteja em conformidade
com as regulamentacgodes locais, certifique-se de que os
indices de emissao de hidrocarbonetos (HC) e mondxido de
carbono (CO) em marcha-lenta estejam de acordo com os
valores recomendados.

ETIQUETA INFORMATIVA DE
CONTROLE DE EMISSOES
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